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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski wiem zas, ze przychodzac do was,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego | w wypelnieniu blogostawienstwa
Starego 1 Nowego Przymierza Pomazanca przyjde.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | wiem za$ ze przychodzac do was
interlinearny | Oblubienicy w wypelnieniu blogostawienia dobrej
nowiny Pomazanca przyjde
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A wiem, ze idac do was, przyjde
dostowny w petni Chrystusowego
blogostawienstwa.* **12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- wiem zas, ze przychodzac do was,
dostowny | Wojciechowski w wypelnieniu blogostawienstwa
Pomazanca* przyjde. ¥
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy wiem za$ ze przychodzac do was
dostowny w wypehnieniu btogostawienia dobrej

nowiny Pomazanca przyjde

1 Blogostawienistwo, edAhoyia, to petnia task oraz duchowych dobr i daréw. Lub: Przyjde w petni szczegdlnej taski udzielonej

mi przez Chrystusa dla umozliwienia innym udziatu w niej (<x>520 15:29</x>L.).
D <x>520 1:11</x>
3 Inne lekcje: "Dobrej nowiny Pomazanca: "nauki Pomazanca".
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